
Frontispizi dal 
cudesch «Jenseits
des Regenbogens».
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Glossolalia – numn’ins la lin-
gua che s’exprima quasi be

tras moviments da la lieunga,
senza consonants pli cumpli-
tgads, furmadas tras lefs, dents e
gula. Ti ed jau, nus avain er dis-
currì uschia, sco pops da quatter
fin diesch mais circa. I vegn ad
esser stà in lalalulalajajajall cun
intgins mamamam e papapapp
denteren, varià cun vocals da
tuttas colurs, fermezzas, ritems
ed emoziuns. Jau ma fascineschel
oz anc, vesind uffants pitschens
che sviluppan pass per pass lur
linguatg ord ils emprims exerci-
zis gimnastics da lur bucca. 

Glossolalia chatt’ins mintga-
tant tar carstgauns fitg vegls

ch’han puspè pers la mechanica
fina da lur instrument «bucca».
Ils dents mancan, i manca la for-
za dals muschels e forsa er dal
tscharvè per manar quest art dif-
ferenzià. Il cerchel sa serra vers la
fin da la vita, da corp, da bleras
habilitads, dal spiert mintgatant.
L’unda dal flum perpeten ans ha
bittà a la riva da quest mund ina
gia, ed ella ans prenda puspè en
sia gronda tgina, fluend vina-
vant.

Glossolalia – uschia discurra
er il flum sez. Tschel di hai

jau cumpagnà il Ragn grond, al
suandond a pè da Schaffusa a

Rüdlingen. Jau sun stada tut
persula, il november e da luver-
dis. La suletta ramur è stà il gälä-
läläl, schtscht, gschlio-gschlio,
laalalllalallasch da l’aua sper mai.
Na, persula er jau betg; il flum
m’ha raquintà ina massa durant
quels blers kilometers, mo n’hai
jau betg encletg tut, paupra jau.

Glossolalia  è in «trans-lin-
guatg», in’expressiun nunra-

ziunala, ultra las structuras cle-
ras. En trance spirituala sco er
cun far l’amur sa schlia si la lin-
gia, sco il flum che s’unescha fi-
nalmain cun la mar. Sin il cun-
fin, nua che quest mund e l’auter
mund communitgeschan da mo-
da fina?

Segir na datti nagut da rir,
udind quai, onns da sa smir-

vegliar e d’avrir ureglias, patratgs
e spiert.

■ GLOSSA

Advent: Il tschiel s’avra.
Co discurra il tschiel?

Autur ed iniziant
Dumeni Capeder è naschì l’em-
prim da matg 1934 ed è creschì
si a Trun. 16 onns ha el lavurà
tar la direcziun generala da la
PTT a Berna. Pli tard ha el sur-
piglià la direcziun da l’agid da
fugitivs tar la Caritas svizra a
Lucerna. Lura, fin tar sia pen-
siun, è Capeder stà administra-
tur dal asil da vegls Steinhof, il
qual el ha gidà a modernisar e
renovar.

Sco «Heimwehbündner» è el
adina s’engaschà per la chaussa
rumantscha. El ha inizià
l’Uniun dals Rumantschs da la
Bassa (URB), ed el è stà in dals
promoturs principals dals
gronds concerts communabels
dals chors virils da la Bassa.

Sco autur ha el publitgà plirs
cudeschs rumantschs e tu-
destgs. Sper il nov cudesch «Jen-
seits des Regenbogens» duai, te-
nor communicaziun da pressa,
cumparair anc quest onn tar la
chasa editura K. Fischer ad Aa-
chen il roman istoric «Das Ora-
kel des Amun-Re». En sias 
ovras s’occupa Capeder savens
d’umans a l’ur da la societad, sa-
ja quai da vegls, d’impedids u da
malsauns.
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